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V usi çasy biblioteky zberihaly intelektual\ni nadbannq mynulyx

pokolin\, qki vyvçaly i na qkyx navçalysq nastupni pokolinnq. Cq osob-

lyvist\ zmußuvala doslidnykiv u rizni çasy zvertaty uvahu na biblioteky

ustanov ta pryvatni knyhozbirni. U fondax Nacional\no] biblioteky Ukra]-

ny imeni V.I. Vernads\koho (dali – NBUV) zberiha[t\sq masyv knyΩok z

biblioteky Vyßnevec\koho zamku, kotra u 20-x rokax X◊III st. – perßij

polovyni XIX st. znaxodylas\ u misteçku Vyßnivec\ Kremenec\koho po-

vitu Volyns\koho vo[vodstva (zhodom Kremenec\kyj povit Volyns\ko]

huberni], nyni – Zbaraz\kyj rajon Ternopil\s\ko] oblasti) – rodovomu

ma[tku davn\oho ukra]ns\koho rodu knqziv Vyßnevec\kyx. Çastyna cyx

knyΩok vxodyt\ do skladu kolekcij Viddilu starodrukiv ta ridkisnyx

vydan\ NBUV
1
.

Davnq rezydenciq knqziv Vyßnevec\kyx zberihala bahato istoryçnyx

pam’qtok, zibranyx protqhom stolit\, a sered nyx biblioteka, rodynni

arxivy, pam’qtky mystectva. Istoriq Vyßnevec\ko] biblioteky, vyvçennq

]] fondiv qk odni[] z najbil\ßyx i najcikavißyx pryvatnyx bibliotek

Volyni X◊III – per. pol. XIX st., bez sumnivu, zasluhovu[ na vahome j

detal\ne doslidΩennq. Biblioteka Vyßnevec\koho zamku ne bula pere-

siçnog knyhozbirneg, vlasnyky qko] viddavaly danynu literaturnij modi

svoho çasu abo populqrnym naprqmam rozvytku suspil\no] dumky, vona –

plid istotnyx bibliofil\s\kyx zacikavlen\, faxovoho pidboru literatury z

istori] Reçi Pospolyto], henealohi], heral\dyky, grysprudenci], vsesvit-

n\o] istori]. Pro ne] dobre znaly v Reçi Pospolytij, vona bula dosyt\ vi-

doma i v Rosijs\kij imperi]. Dviçi hostgvav u Vyßnevec\komu zamku pol\-

s\kyj korol\ Stanislav Avhust Ponqtovs\kyj (1764–1795)
2
. Korol\-me-
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cenat oznajomyvsq z mystec\kymy zibrannqmy zamku ta joho bibliote-

kog. Pobuvav u Vyßnivci j cesarevyç rosijs\koho tronu, majbutnij im-

perator Pavlo I. U rizni çasy vidviduvaly Vyßnevec\kyj zamok ta pra-

cgvaly, znajomylysq z materialamy biblioteky istoryk, poet Adam Sta-

nislav Narußevyç (1733–1796), diqç osvity Tadeuß Çac\kyj (1765–

1813), istoryk i pys\mennyk Glian Ursyn Nemcevyç (1757–1841), klasyk

francuz\ko] literatury Onore de Bal\zak, klasyk ukra]ns\ko] literatu-

ry Taras Íevçenko
3
. Ukra]ns\kyj istoryk Mykola Markevyç (1804–

1860), pracggçy nad “Istori[g Malorosi]” v Poryc\kij biblioteci Tade-

ußa Çac\koho, korystuvavsq materialamy Vyßnevec\ko] biblioteky, qki

potrapyly tudy we za Ωyttq hospodarq
4
.

Çyslenna literatura pro Vyßnivec\ ta Vyßnevec\kyj zamok mis-

tyt\ zhadky i pro biblioteku. Bil\ße uvahy v nij prydilq[t\sq arxitek-

turi zamku, kolekciqm kartyn, skul\ptury, porcelqny, zibranyx u n\o-

mu, niΩ knyΩkam ta arxivnym dokumentam. Korotki vidomosti pro kil\-

kisnyj sklad biblioteky, styslyj faktaΩ z ]] istori] poda[t\sq u nyzci

prac\, prysvqçenyx biblioteçnym ta arxivnym zibrannqm
5
. Isnu[ kil\ka

publikacij, temog qkyx [ vlasne Vyßnevec\ka biblioteka ta korotkyj

ohlqd ]] fondu
6
. Ale s\ohodni nema[ monohrafiçnyx doslidΩen\ z istori]

ci[] qskravo] knyhozbirni, publikacij z suçasnym naukovym opysom staro-

drukiv Vyßnevec\ko] biblioteky, kotri zberihagt\sq u riznyx knyhosxo-

vywax.

V istori] koΩno] biblioteky osobystist\ vlasnyka posida[ çil\ne misce.

Hovorqçy pro biblioteku Vyßnevec\koho zamku, ne moΩna ne zupynyty-

sq na osobax, qki neg volodily.

Fundatorom Vyßnevec\ko] biblioteky buv knqz\ Mixal Servatij

Vyßnevec\kyj (1680–1744) – velykyj het\man Velykoho Knqzivstva Lytov-

s\koho (1703–1707; 1735), kancler Velykoho Knqzivstva Lytovs\koho (1720),

vilens\kyj vo[voda (1736), syn belz\koho vo[vody Kostqntyna Vyßne-

vec\koho (pomer 1686 r.) ta Anny z Xodorovs\kyx herbu Korçak. Ostan-

nij predstavnyk rodu Vyßnevec\kyx, Mixal Servatij, u 20–30-x rokax

X◊III st. pobuduvav u Vyßnivci palac na misci davn\oho zamçywa, zruj-

novanoho turkamy u 1672 r., peretvoryvßy Vyßnivec\ u svog holovnu

rezydencig. Odyn z najbil\ßyx mahnativ v istori] Reçi Pospolyto] buv

vysokoosviçenog lgdynog i vyriznqvsq pomiΩ suçasno] jomu ßlqxty

Sas\ko] doby. Knqz\ lystuvavsq ne til\ky pol\s\kog movog, ale j

latyns\kog, francuz\kog, pislq sebe zalyßyv kil\ka opublikovanyx

literaturnyx tvoriv
7
, zajmavsq perekladac\kog diql\nistg

8
, podoroΩu-

vav po kra]nax Zaxidno] {vropy. U 1695–1697 rr. vidvidav Francig ta

Italig, qk svidçat\ zapysy v joho “Diariußi”
9
.

Na prevelykyj Ωal\, diql\nist\ joho v caryni kolekcionuvannq tvoriv

mystectva, knyΩok, istoryçnyx dokumentiv z suçasnyx jomu dΩerel nam
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majΩe nevidoma. Lakoniçno pro ce zhadu[ til\ky panehiryst ks\ondz

Pavlo HiΩyc\kyj u “Relacyi apparencyi i samego aktu pogrzebowego...
Micha¬a Serwacego Korybuta...” (Poça]v, 1745), opovidagçy pro 12

portretiv predkiv knqzq, qki buly v kosteli pid ças poxovannq het\mana.

Skupi vidomosti podagt\ i arxivni dΩerela. Zrozumilo, wo Mixal

Servatij Vyßnevec\kyj mav zibrannq knyΩok do toho, qk pobuduvav

svog rezydencig u Vyßnivci. Bez sumnivu, qkis\ knyΩky vin oderΩav u

spadok, qkis\ prydbav sam. Epistolqriq nadzvyçajno skupo svidçyt\ pro

joho bibliofil\s\ki upodobannq, kupivlg knyΩok towo. I sprava ne

til\ky v tim, wo ne vsi dokumenty zberehlysq do naßyx dniv, ne vsi

vyqvleni v arxivosxovywax, ale i v tim, wo biblioteka i knyΩky vidstu-

paly na druhyj plan u lystuvanni na tli buremnyx polityçnyx podij u

Reçi Pospolytij X◊III st. Okremi ßtryxy wodo bibliofil\s\ko] tema-

tyky moΩna zustrity u lystax velykoho kanclera Velykoho Knqzivstva

Lytovs\koho, literatora Qna Fryderika Sapihy
10

 do Mixala Servatiq

Vyßnevec\koho. V lysti z Kodni vid 23 serpnq 1740 r.
11

 kn. Sapiha povi-

domlq[ adresata pro te, wo vyjßlo z druku prodovΩennq tvoru Isaaka

Ûozefa Berru] (1681–1758) “Histoire du peuple de Dieu...” (ParyΩ,

1734)
12

. Dlq sebe vin zamovyv joho v Drezdeni i radyt\ Mixalu Servatig

zrobyty te same, wob maty povne vydannq, poçatok qkoho vΩe [ u Vy-

ßnevec\kij biblioteci. U lysti vid 24 serpnq 1743 r.
13

 z Varßavy kn. Sa-

piha pyße pro qkus\ nevelyku knyΩku (ne nazyvagçy ]]), kotru nadsyla[

Mixalu Servatig. A kancl[Ωyna Velykoho Knqzivstva Lytovs\koho

Radzyvill
14

 u lysti vid 23 veresnq 17·40‚ r.
15

 z Bilo] povidomlq[ pro te,

wo nadsyla[ perelik knyΩok, qki jdut\ z Hollandi], i peresyla[ lyst

zvidty, de spoviwa[t\sq, wo knyΩka, qkog cikavyvsq Mixal Servatij,

we ne vyjßla z druku, a qk til\ky vyjde, bude jomu nadislana. Nazva

knyΩky ne zaznaçena.

Najbil\ß povnu informacig pro biblioteku Mixala Servatiq Vyßne-

vec\koho poda[ rukopysnyj kataloh ]] fondiv, kotryj zberiha[t\sq v Cent-

ral\nomu derΩavnomu istoryçnomu arxivi Ukra]ny u m. Ky[vi (dali –

CDIAK) (f. 250, Mnißky, op. 2, spr. 30). Ce najdavnißyj kataloh bib-

lioteky, vidomyj na s\ohodni, vidnosyt\sq do çasu, koly Vyßnivec\ ra-

zom iz zamkom pislq smerti kn. Vyßnevec\koho za spadkom perejßov u

vlasnist\ velykoho lytovs\koho pidkomoriq Qna Karolq Mnißka, odru-

Ωenoho z onuçkog ostann\oho z knqziv Vyßnevec\kyx Katerynog z Za-

mojs\kyx
16

. Pro ce spoviwa[ zaholovok kataloha, pysanyj latyns\kog

movog, avtor qkoho pryxovu[t\sq pid kryptonimom V.I.F.: “Kataloh kny-

Ωok pislq smerti blahorodnijßoho qsnovel\moΩnoho Pana Mixala Ser-

vatiq Korybuta Pana na Vyßnivcg ta ZbaraΩi Vyßnevec\koho, hrafa v

Dol\s\ku, Dombrovyci, Komarno ta Braxini, vilens\koho vo[vody, velykoho

het\mana V·elykoho‚ K·nqzivstva‚ L·ytovs\koho‚, hlynqns\koho, volko-
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vys\koho, merec\koho, kyrsnens\koho, vylkins\koho, semenivs\koho, mete-

lens\koho, tuxolyns\koho ta in. starosty, uspadkovanyx qsnovel\moΩ-

nym Panom Qnom S·vqweno]‚ R·yms\ko]‚ I·mperi]‚ v Velykyx Konçycqx

ta Ossovyci hrafom Vandalinom Mnißkom, pidkomori[m V·elykoho‚

K·nqzivstva‚ L·ytovs\koho‚, qvorivs\kym, holembi[vs\kym, wurovec\kym

ta in. starostog ta v Biblioteci Vyßnevec\koho zamku perebuvagçyx,

napysanyj mnog V.I.F. ...”17
.

Kataloh ukladeno u 1745 r. Obsqh joho – 39 ark., napysnyj odnym

poçerkom. Ma[ vyhlqd kodeksu formatom 2°. U katalozi nazvy knyΩok

podagt\sq v abetkovomu porqdku. V meΩax koΩno] litery knyΩky

zhrupovani v try rozdily “Libri Latini”, “Livres Françoises”, “Xieˆgi Polski”.

U seredyni koΩnoho rozdilu abetkovyj pryncyp wodo druho] litery ne

dotrymu[t\sq. Opysy vydan\ podagt\sq v takomu porqdku: 1) nomer (moΩ-

lyvo rozstanovoçnyj, oskil\ky nomery jdut\ ne po porqdku); 2) prizvy-

we avtora, skoroçene im’q, v deqkyx vypadkax avtorstvo ne zaznaça[t\sq;

3) skoroçena nazva tvoru, çasto vydozminena; 4) format; 5) misce vydan-

nq (drukarnq ne zaznaça[t\sq); 6) rik vydannq. Kataloh notu[ 1446 vy-

dan\. Neobxidno zaznaçyty, wo u vypadku, koly knyΩka – konvolgt, u

katalozi vona re[struvalasq za perßym allihatom. Inßi allihaty u n\o-

mu ne zaznaçalysq. Tomu, naspravdi, u biblioteci, mabut\, zberihalasq

bil\ßa kil\kist\ vydan\, niΩ vneseno do kataloha. Analiz joho svidçyt\

pro taki kil\kisni vidomosti biblioteky u 40–50-x rokax X◊III st. Za

xronolohi[g knyΩky rozpodilqlysq tak: X◊ st. – 1 (inkunabul), per.

pol. X◊I st. – 26 (paleotypy), druha polovyna X◊I st. – 118, X◊II st. –

538, X◊III st. – 534, knyΩok bez roku ta misqcq vydannq v katalozi na-

liçu[t\sq 229. Za movog knyΩky rozpodilqgt\sq na taki hrupy: latyn-

s\kog – 842, francuz\kog – 330, pol\s\kog – 238, italijs\kog – 24, ni-

mec\kog – 10, anhlijs\kog – 1, çes\kog – 1.

Pislq smerti kn. Mixala Servatiq Vyßnevec\koho joho velyçezni

ma[tnosti buly rozpodileni miΩ nawadkamy. Vyßnivec\ i 13 klgçiv di-

stalysq Kateryni z Zamojs\kyx Mnißek, onuçci pokijnoho knqzq, dru-

Ωyni pidkomoriq Velykoho Knqzivstva Lytovs\koho hrafa Qna Karolq

Mnißka (1716–1759), qkyj stav perßym panom na Vyßnivci z c\oho rodu.

Ale vlasnykom Vyßnivcq, za çasy qkoho zamok pereΩyv neçuvanyj roz-

kvit, buv velykyj koronnyj marßalok Mixal {Ωy Vandalin Mnißek

(1742–1806) – serednij syn Qna Karolq ta Kateryny z Zamojs\kyx. To

buly çasy najbil\ßo] slavy Vyßnivcq. Zamok peretvoryvsq “na odyn z

najvaΩlyvißyx oseredkiv kul\turnoho Ωyttq ne til\ky Volyni, ale j

vs\ho krag”
18

.

Mixal {Ωy Mnißek narodyvsq u Vyßnivci, oderΩav dobru osvitu u

varßavs\komu Collegium Nobilium ta berns\kij Sociéte Economique. Bahato

podoroΩuvav. U 1755–1756 rr. suprovodΩuvav bat\ka do Stambula, qkyj
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oçolgvav pol\s\ke posol\stvo do stolyci Tureççyny. U 1765–1768 rr.

vidvidav Nimeççynu, Hollandig, Anhlig, Francig, Uhorwynu, Avstrig.

VraΩennq vid podoroΩej notuvav u wodennykax. Buv osobysto znajomyj

z Vol\terom i peredav ostann\omu zaproßennq korolq Stanislava Av-

husta vidvidaty Pol\wu
19

. Hraf Mixal {Ωy Mnißek buv prybiçnykom

idej prosvitnyctva i namahavsq ]x vprovadΩuvaty v Ωyttq. Nym buly

pidhotovleni proekty stvorennq Akademi] nauk i mystectv ta ]] muzeg

(1775), proekt obliku ta oxorony pam’qtok starovyny ta mystectva (1786).

Vin buv odnym z orhanizatoriv Tovarystva pryrodnyçyx nauk.

Mixal {Ωy Mnißek pevnyj ças obijmav posadu edukacijnoho komi-

sara i keruvav viddilom volyns\kyx ßkil. 1 Ωovtnq 1805 r. brav uçast\

v uroçystomu vidkrytti Kremenec\koho liceg. Vin, joho druΩyna, Ursu-

la z Zamojs\kyx, ta ]x syn Karol\ Filip Ωertvuvaly znaçni sumy na

Kremenec\kyj licej. Mixal Mnißek zapovidav doviçno Ωertvuvaty na

utrymannq Kremenec\koho liceg woriçno 300 krb. sriblom. Ce bula do-

syt\ znaçna suma. U 1810 r., qk povidomlq[ “Heneral\nyj raxunok kasy

Volyns\koho liceg za 1805–1823 rr.”, doviçni poΩertvuvannq splatyly

110 osib. Z nyx 16 osib Ωertvuvaly sumy v rozmiri 300 krb. i bil\ße. U

1816 r. takyx osib bulo 14 (CDIAK, f. 710, op. 1, spr. 408). Ursula Mni-

ßek vid sebe vydilyla sumu na platng vykladaça anhlijs\ko] movy v lice]

(CDIAK, f. 710, op. 1, spr. 91, ark. 2). Karol\ Filip, vyplaçugçy sumu,

qku zapovidav bat\ko, vid vlasnoho imeni Ωertvuvav woriçno na utryman-

nq liceg we 30 dukativ (CDIAK, f. 710, op. 1, spr. 408, ark. 141 zv.).

Velykyj koronnyj marßalok zajmavsq i literaturnog diql\nistg:

pysav statti z osvitqns\ko] tematyky
20

, zalyßyv pislq sebe istoryçnyj

tvir “Kazymyr Velykyj”, vperße vydanyj u 1777 r. u Varßavi v drukarni

Dufoura
21

.

Naperedodni druhoho podilu Pol\wi u lypni 1793 r. Mixal Mnißek

zalyßyv posadu velykoho koronnoho marßalka, vidijßov vid polityçno]

diql\nosti i z 1798 r. osiv u Vyßnivci.

Protqhom us\oho svoho Ωyttq Mixal {Ωy Mnißek aktyvno popovng-

vav novymy knyΩkamy Vyßnevec\ku biblioteku, zajmavsq kolekcionuvan-

nqm tvoriv mystectva. Rukopysnyj kataloh biblioteky, datovanyj 25 berez-

nq 1777 r., poda[ taki vidomosti: na toj ças biblioteka mala 1985 vydan\ –

3444 tomiv (CDIAK, f. 250, op. 2, spr. 18).

Pislq smerti Mixala {Ωy Vandalina Mnißka Vyßnivec\ uspadkuvav

joho [dynyj syn Karol\ Filip (1794–1846) – vidomyj pol\s\kyj vçenyj –

istoryk, henealoh, etnohraf. Vin narodyvsq u Vyßnivci, osvitu zdobuv u

Kremenec\komu lice]
22

. MajΩe uves\ ças Karol\ Filip meßkav u Vyßne-

vec\komu ma[tku. Buv çlenom Sudovo-edukacijno] komisi] v Kremenci.

Pislq sebe zalyßyv u rukopysax nyzku prac\, zokrema dopovnennq do

herbovnyka K. Nesec\koho. Karol\ Filip popovnyv bahatu Vyßnevec\ku
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biblioteku cinnymy ta ridkisnymy tvoramy z istori], grysprudenci], pol\-

s\ko] literatury. U 1841 r. biblioteka naliçuvala 11 tys. tomiv, a v 1851 r. –

16 tys. tomiv
23

. Z joho smertg poçalosq rozporoßennq fondiv Vyßne-

vec\ko] biblioteky ta kolekcij zamku, oskil\ky joho syn AndΩej {Ωy

Mnißek (1823–1906) – xudoΩnyk i kolekcioner, qkomu distavsq u spadok

Vyßnevec\kyj zamok, proqvyv cilkovytu bajduΩist\ do rodovoho ma[t-

ku. Viddagçy perevahu Zaxidnij {vropi, pislq smerti bat\ka vin prodav

Vyßnevec\kyj zamok knqhyni Mari] ·?‚ Abamelik u 1852 r. Vy]ΩdΩagçy

do ParyΩa, vin vyviz z sobog blyz\ko 2 tys. knyΩok, lystuvannq dida ta

heral\dyçni praci bat\ka, çastynu xudoΩnix kolekcij ta rukopysiv
24

.

Knqhynq Abamelik nedovho bula vlasnyceg Vyßnevec\koho zamku.

U 1857 r. vona prodala zamok hrafu Volodymyru Plqteru. Vy]ΩdΩag-

çy z zamku, knqhynq vyvezla na dvadcqty vozax kartyny, mebli, knyΩ-

ky
25

. Zalyßa[t\sq nevidomym, qki same knyΩky i skil\ky vyvezla knqhy-

nq. Vidomo, wo pryblyzno same v cej ças majΩe 4 tys. tomiv z Vyßne-

vec\ko] biblioteky prydbav marßalok ßlqxty Vinnyc\koho povitu An-

toni Karol\ Qkubovs\kyj dlq svo[] biblioteky v Lglyncqx Vinnyc\koho

povitu Podil\s\ko] huberni] (nyni – Kalynivs\kyj rajon Vinnyc\ko] ob-

lasti)
26

. MoΩlyvo, ce bula çastyna knyΩok, qki vyvezla kn. Abamelik z

Vyßnivcq.

Hr. Volodymyr Stanislav de Broel\ Plqter (1831/36–1906), nastup-

nyj vlasnyk istoryçnoho zamku, buv kolekcionerom, bibliofilom, vydav-

cem istoryçnyx prac\, z 1860 r. vin – dijsnyj çlen Ky]vs\ko] arxeohra-

fiçno] komisi]
27

. Rozumigçy velyke istoryko-kul\turne znaçennq Vyßne-

vec\koho zamku ta joho knyΩkovyx, arxivnyx i mystec\kyx zibran\, vin

baΩav vidnovyty vtraçenu slavu Vyßnivcq, popovnyty joho zibrannq.

Çastynog vlasno] knyhozbirni ta arxivu vin popovnyv Vyßnevec\ku biblio-

teku. Za Volodymyra Plqtera bibliotekarem zamkovo] biblioteky stav

Frantißek Radzißevs\kyj
28

, qkyj do toho buv bibliotekarem u Dubrovyc\-

komu ma[tku Plqteriv, wo u Rivnens\komu poviti Volyns\ko] huberni]
29

.

F. Radzißevs\kyj uporqdkuvav Vyßnevec\ku biblioteku i sklav ]] inven-

tar. U 1858 r. vona naliçuvala 13200 tomiv, a u 1875 r. – 21 tys. tomiv
30

.

Mriqm V. Plqtera wodo Vyßnivcq ne sudylosq zdijsnytysq. Çerez

skrutne finansove stanovywe vlasnyka Vyßnevec\kyj ma[tok bulo pro-

dano z aukcionu za borhy u 1876 r. radnyku komerci], bankiru, ky]vs\komu

mis\komu holovi Ivanu Tolli (pomer 1887 r.). V. Plqter domahavsq oskar-

Ωennq rißennq sudu. Huçnyj proces po Vyßnevec\komu ma[tku miΩ rody-

nog Tolli ta V. Plqterom tryvav ponad desqt\ rokiv, potrapyv na ßpal\-

ty bahat\ox hazet i navit\ v memuarnu literaturu
31

.

U 1884 r. Vyßnevec\kyj zamok prydbav u I. Tolli kn. Koçubej
32

, ale

biblioteku Ivan Tolli pereviz do Ky[va. Danylo Werbakivs\kyj
33

 pyße,

wo zibrannq knyΩok z Vyßnivcq u Volodymyra Ivanovyça Tolli
34

 skla-
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dalos\ z 5 tys. tomiv vydan\ kincq X◊ – polovyny XIX st.
35

 Obiznanist\

D. Werbakivs\koho z ci[g çastynog Vyßnevec\ko] biblioteky, oçevydno,

sponukala zvernutysq do n\oho u 1919 r. z proxannqm vesty perehovory

pro prydbannq knyΩok i arxivu Vyßnevec\kyx dlq Vsenarodno] biblio-

teky Ukra]ny (teper Nacional\na biblioteka Ukra]ny imeni V.I. Vernad-

s\koho).

Nyni skladno zmalgvaty i dokumental\no pidtverdyty ßlqx, qkym

starodruky z biblioteky Vyßnevec\koho zamku potrapyly do Nacional\no]

biblioteky Ukra]ny. Braku[ dokumental\nyx materialiv. Ale poodynoki

fakty, zibrani razom, prolyvagt\ svitlo na cej ßlqx, na prevelykyj

Ωal\, ne dagçy vyçerpno] vidpovidi na postavlene pytannq.

U berezni 1919 r. starodruky z Vyßnevec\ko] biblioteky, qki buly

vyvezeni we I. Tolli do Ky[va z Vyßnivcq, perebuvaly u vlasnosti rody-

ny Tolli. Ce pidtverdΩu[ lyst Tymçasovoho komitetu dlq zasnuvannq

Nacional\no] biblioteky Ukra]ns\ko] DerΩavy, vyqvlenyj u vidomçomu

arxivi NBUV (f. I, op. 1, spr. 13, ark. 20). Lyst datovano 17 bereznq 1919 r.

i pidpysanyj holovog Komitetu, perßym prezydentom VUAN akademikom

V.I. Vernads\kym. Tymçasovyj komitet doruçyv Danylu Werbakivs\ko-

mu
36

 vesty perehovory z panom Tolli pro prydbannq knyΩok ta arxivu

knqziv Vyßnevec\kyx dlq Nacional\no] biblioteky Ukra]ny. U lysti – pro-

xannq povidomyty pro naslidky perehovoriv, ale dokumenty, qki b svid-

çyly pro rezul\taty perehovoriv ne vyqvleno.

Skupi vidomosti pro biblioteku ta arxiv Vyßnevec\koho zamku roz-

poroßeni v protokolax zasidan\ Tymçasovoho komitetu po orhanizaci]

Nacional\no] biblioteky Ukra]ns\ko] DerΩavy. Pytannq pro dolg

Vyßnevec\koho arxivu, “qkyj znaxodyvsq u p. Tolli”, porußyv akademik

A. Kryms\kyj na zasidanni Tymçasovoho komitetu 7 lgtoho 1919 r. Todi Ω

bulo uxvaleno prosyty akademika V. Vernads\koho dovidatysq pro ce u

profesora V. Ikonnykova (Arx. NBUV, f. 1, op. 1, spr. 1, ark. 32). 14 berez-

nq 1919 r. na zasidanni Tymçasovoho komitetu bulo zaproßeno D. Werba-

kivs\koho. Ostannij zrobyv povidomlennq pro biblioteku ta arxiv Vyßne-

vec\koho zamku. Vin proinformuvav prysutnix, wo vsi materialy sklade-

ni v tr\ox miscqx v qwykax (v protokoli miscq znaxodΩennq ne vkazani),

we raz pidkreslyvßy ]x velyku istoryko-kul\turnu cinnist\ (Arx.

NBUV, f. 1, op. 1, spr. 1, ark. 50 zv.). 21 bereznq 1919 r. Tymçasovyj komi-

tet uxvalyv peredaty najbil\ß cinnu çastynu arxivu ta biblioteky do

Nacional\noho muzeg, a reßtu – do Nacional\no] biblioteky (Arx. NBUV,

f. 1, op. 1, spr. 1, ark. 57). Koly same i qk bulo realizovane ce rißennq za-

lyßa[t\sq ne  z’qsovanym. U protokoli vid 9 travnq 1919 r. zanotovano,

wo starßyj bibliotekar {. Kivlyc\kyj doviv do vidoma prysutnix, wo

pani Tolli vyslovyla baΩannq, wob Akademiq nauk abo Nacional\na bib-

lioteka vzqly na zberihannq najcinniße z Vyßnevec\koho arxivu (Arx.

NBUV, f. 1, op. 1, spr. 1, ark. 92).
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Ne dodagçy faktyçno] informaci] do istori] vyßnevec\koho zibran-

nq u “KnyΩkovomu visnyku” (1919.– # 1.– S. 12) – drukovanomu orhani

VBU – promajnula zhadka pro materialy z Vyßnivcq. U povidomlenni pro

diql\nist\ Tymçasovoho komitetu dlq zasnuvannq Vsenarodno] biblio-

teky Ukra]ns\ko] DerΩavy znaxodymo odne reçennq, wo stosu[t\sq c\o-

ho pytannq: “Zrobleno zaxodiv pro oxoronu i prydbannq rukopysiv i sta-

ryx knyΩok Vyßnevec\koho arxivu u spadko[mciv d. Tolli”.

Na naßu dumku, same cq çastyna Vyßnevec\ko] biblioteky, qka bula

vlasnistg rodyny Tolli, nadijßla do fondiv NBUV. I potrapyly vony,

prynajmni çastyna z nyx, çerez Holovnu knyΩnu palatu u Ky[vi
37

, qka

bula stvorena i diqla u 1919 r. pid kerivnyctvom Griq MeΩenka. P’qt\

starodrukiv z ekslibrysom Mixala {Ωy Mnißka magt\ ßtampy Holovno]

knyΩno] palaty u Ky[vi z datog 1919 r. U kompetenci] odnoho z ]] viddi-

liv, qkyj zvavsq “KnyΩnyj fond”, bulo zbyraty i rqtuvaty vid zahybeli

biblioteky likvidovanyx instytucij, vΩyvaty zaxody dlq zaxystu pry-

vatnyx knyhozbiren\ i bibliotek, zakupovuvaty ]x abo otrymuvaty u spa-

dok za zapovitamy, a potim rozpodilqty miΩ derΩavnymy bibliotekamy
38

.

Zalyßa[t\sq nevidomym, çy starodruky Vyßnevec\ko] biblioteky buly

kupleni, çy podarovani, çy konfiskovani, skil\ky knyΩok nadijßlo do

VBU i koly same. B. Zdanevyç, ukladaç “Kataloha inkunabul” (K., 1974),

opysugçy vydannq X◊ st. z Vyßnevec\ko] biblioteky, datuvav ]xn[ nad-

xodΩennq do NBUV 20-my rokamy
39

.

Ale okremi starodruky potrapyly do biblioteky inßymy ßlqxamy.

Dvi knyΩky z ekslibrysom Mixala {Ωy Mnißka magt\ peçatku Ky]v-

s\koho mis\koho muzeg. U 1898 r. V. Tolli podaruvav c\omu muzeg kil\-

ka kartyn z Vyßnevec\koho zamku. Oçevydno, todi Ω abo pizniße vin po-

daruvav muzeg i starodruky, qki zhodom nadijßly do NBUV.

U Viddili starodrukiv ta ridkisnyx vydan\ s\ohodni zberiha[t\sq 197 to-

miv z biblioteky Vyßnevec\koho zamku. Pro ce svidçat\ superekslibrysy,

ekslibrysy, vlasnyc\ki zapysy, paperovi nalipky z ßyframy Vyßnevec\-

ko] biblioteky na knyΩkax. Fakt poxodΩennq knyΩok pidtverdΩugt\

rukopysni katalohy Vyßnevec\ko] biblioteky X◊III – perßo] polovyny

XIX st., vidomi fakty z istori] Vyßnevec\koho zamku.

U kolekci] inkunabuliv Viddilu starodrukiv NBUV naliçu[t\sq

dev’qt\ vydan\, qki raniße zberihalysq u Vyßnevec\kij biblioteci. Usi

vony vxodqt\ do skladu konvolgtiv. Çotyry vydannq pobaçyly svit u

Veneci] i po odnomu vydanng drukovanyx u Rymi, Bazeli, Kel\ni ta

Strasburzi. Sered nyx “Margarita decretalium” (Bazel\, 1491), vydane ni-

mec\kym humanistom, pys\mennykom Sebast\qnom Brantom (1458–1521),

tvir Fomy Akvins\koho “In octo libros Politicorum Aristotelis” (Veneciq

1500), “Cosmographia” (Rym, 1490) Klavdiq Ptolemeq
40

.

U kolekci] paleotypiv zberiha[t\sq simnadcqt\ vydan\ perßo] polo-

vyny X◊I st., kotri raniße perebuvaly u Vyßnivci. Z nyx çotyry nadruko-
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vani u Lejpcyhu, çotyry – u Bazeli, dva – v Rymi i po odnomu v Ausburzi,

Kel\ni, Majnci, Krakovi, Veneci] ta Florenci]. V odnomu vydanni ne za-

znaçene misce drukuvannq. Sered paleotypiv ma[mo tvory vyznaçnoho

diqça Reformaci] Martina Lgtera (1483–1546), vçenoho, humanista Eraz-

ma Rotterdams\koho (1466–1536), istoryka Josyfa Flaviq, pys\mennyka

Andreasa Al\ciata (1492–1550) ta in.
41

Kolekciq planteniv naliçu[ odynadcqt\ vydan\ slavnozvisno] nider-

lands\ko] vydavnyço] firmy, zasnovano] v Antverpeni u 1555 r. Krysto-

fom Plantenom, wo poxodqt\ z Vyßnevec\ko] biblioteky. Z nyx desqt\

vydan\ nadrukovani v Antverpeni: 2 – zasnovnykom firmy Krystofom

Plantenom, 8 – joho spadko[mcqmy Joxanom ta Bal\tazarom Moretgsa-

my. Odne vydannq nadrukovane u lejdens\kij fili] inßym spadko[mcem

Fransom Rafalenhiusom. Sered planteniv tvory davn\oryms\koho filo-

sofa Seneky, pracq davn\oryms\koho pys\mennyka Flaviq Vehetiq pro

vijs\kove mystectvo rymlqn “De re militari” (Lejden, 1592), tvory filo-

loha j filosofa Gstusa Lipsiq (1547–1606), pracq istoryka rymo-kato-

lyc\ko] cerkvy Cezarq Baroniq (1538–1607) “Annales ecclesiastici...”
(Antverpen, 1670), dats\koho istoryka ta polityçnoho diqça Henrixa Rant-

cau (1526–1598) “De conservanda valetudine liber...” (Antverpen, 1580),

tvir Hermana Huho (1588–1629) “De militia equestri antiqua et nova” (Ant-

verpen, 1630). U cij knyΩci frontyspys hravigvav vidomyj majster

Korneli Halle, qkyj vykonav nyzku hravgr dlq tytuliv vydan\ Bal\ta-

zara Moretgsa za malgnkamy Pitera Paulq Rubensa. Sered planteniv

prysutni tvory vyznaçnoho bohoslova, polemista Roberta Bellarmina

(1542–1621).

Do kolekci] el\zeviriv vxodqt\ odynadcqt\ vydan\ providno] hol-

lands\ko] vydavnyço] firmy X◊I–X◊II st., zasnovano] Lodevejkom

El\zevirom u Lejdeni v 1581 r. Firma mala svo] fili] v Haazi, Utrexti,

Amsterdami. Z odynadcqty el\zeviriv, pov’qzanyx z Vyßnevec\kym zam-

kom, u Lejdeni nadrukovano 6, a v Amsterdami – 5. Sered nyx tvir ni-

mec\koho vçenoho Filipa Kluvera (1580–1623) “Italia antiqua” (Lejden,

1624), filosofs\ki tvory Seneky (Lejden, 1640), dva tvory italijs\koho

istoryka Verhiliq Mal\vecci (1599–1654), pracq ispans\koho derΩavno-

ho diqça Antonio Peresa (1539–1611) “Institutiones imperiales erotematibus
distinctae...” (Amsterdam, 1652) ta in.

U kolekci] et\[niv zberiha[t\sq til\ky odne vydannq ci[] francuz\-

ko] vydavnyço] firmy, qke poxodyt\ z Vyßnevec\ko] biblioteky. Ce tvo-

ry davn\oryms\koho poeta Rabiriq (ParyΩ 1554; Et. 11).

KnyΩky z Vyßnevec\ko] biblioteky, qki zberihagt\sq u Viddili staro-

drukiv ta ridkisnyx vydn\, mistqt\ çyslenni knyΩkovi znaky (ekslibry-

sy, superekslibrysy, peçatky) ta rukopysni zapysy vlasnykiv. Usi prove-

ni[nci] moΩna podilyty na try hrupy: 1) knyΩkovi znaky predstavnykiv
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rodu Vyßnevec\kyx; 2) knyΩkovi znaky ta vlasnyc\ki zapysy predstvnykiv

rodu Mnißkiv; 3) knyΩkovi znaky ta vlasnyc\ki zapysy inßyx osib. Ale

ne vsi proveni[nci] piddagt\sq atrybuci]. U deqkyx vypadkax vlasnyc\ki

zapysy neçytabel\ni. Vony abo husto zamazani çornylom, abo zhasly vid

çasu. Ne zavΩdy moΩna vyznaçyty i prynaleΩnist\ ekslibrysa çy super-

ekslibrysa. Deqki z nyx ne magt\ Ωodnyx napysiv çy inicialiv. V inßyx

vypadkax abreviatura na ekslibrysi (superekslibrysi) ne pidda[t\sq roz-

ßyfruvanng, a special\na literatura z heral\dyky, henealohi], litera-

tura pro knyΩkovi znaky, qka bula u rozporqdΩenni doslidnyka, vyqvy-

lasq nedostatn\og.

U perßij hrupi ma[mo dva superekslibrysy ta odnu peçatku. Naj-

davnißyj z nyx – bezimennyj superekslibrys seredyny X◊II st. z herbom

“Korybut” knqziv Vyßnevec\kyx. Vin rozmiwu[t\sq na verxnij kryßci

oprav. V ovali rozmirom 55 x 44 mm vidtysnuto herb “Korybut” (knq-

zivs\ko] vidminy): pivmisqc\, povernutyj riΩkamy donyzu, nad nym – pe-

rexrewenyj xrest, pid nym ßestypromeneva zirka; nad herbom knqzivs\ka

mytra
42

. V odnyx vypadkax superekslibrys tysnutyj zolotom, v inßyx –

sriblom. Avtor joho nevidomyj. StverdΩuvaty, wo knyΩky z podibnym

superekslibrysom poxodqt\ z Vyßnevec\ko] biblioteky i naleΩaly

predstavnykam rodu Vyßnevec\kyx da[ zmohu te, wo, krim rodovoho

herbu ta v bil\ßosti vypadkiv we j naqvnosti ekslibrysa Mixala {Ωy

Mnißka – knyΩky proxodqt\ po rukopysnomu katalohu biblioteky,

qkyj poda[ vidomosti na ças volodinnq neg kn. Mixalom Servati[m

Vyßnevec\kym. Pidtverdyty ce moΩut\ taki pryklady. U suçsnij kolek-

ci] paleotypiv Viddilu strodrukiv ta ridkisnyx vydan\ zberiha[t\sq kon-

volgt, wo sklada[t\sq z semy allihativ (Pal. 39): çotyry tvory vyznaç-

noho diqça Reformaci] Martina Lgtera, odyn tvir nimec\koho humanista,

oponenta M. Lgtera Johana Koxleusa (1479–1552), bulla Papy Leva X

i tvir papy Syl\vestra I “Disputatio christianorum et iudaeorum” (Majnc,

1530). U rukopysnomu katalozi knyΩka zapysana pid nazvog perßoho

allihatu: “Cochlaeus Ioh. Septiceps Lutherus...” (Lejpcyh, 1529) u rozdili

“Libri Latini” na literu “S” pid # 22. U cij knyΩci superekslibrys

tysnutyj zolotom. Zibrannq tvoriv istoryka Josyfa Flaviq, vydane v

Bazeli u drukarni vyznaçnoho humanista Johana Frobena (Pal. 952), pro-

xodyt\ u katalozi v rozdili “Libri Latini” na literu “F” pid # 9
43

. U c\o-

mu vypadku superekslibrys tysnutyj sriblom. Perelik prykladiv moΩna

bulo b prodovΩyty. VaΩlyvo zaznaçyty, wo poodynoki knyΩky z cym

superekslibrysom zberihagt\sq u Viddili starodrukiv Biblioteky Vil\ngs\-

koho universytetu, v Biblioteci Lytovs\ko] Akademi] nauk, u Viddili starodru-

kiv Biblioteky Narodovo] (Varßava), u Viddili starodrukiv Biblioteky

Varßavs\koho universytetu
44

.

Pol\s\kyj pys\mennyk Gzef Dunin-Karvyc\kyj, qkoho nazyvaly li-

topyscem Volyni, u svo]j knyΩci “Weˆdrówka od Ωróde¬ do uj•cia Horynia”
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(Krakiv, 1891) zhadu[ biblioteku Vyßnevec\koho zamku za çasiv volodin-

nq neg hr. Volodymyrom de Broel\ Plqterom i svidçyt\ pro starovynni

superekslibrysy z herbom “Korybut” na knyΩkovyx opravax: “... tuteß-

nq biblioteka... vmiwu[ do 30000 duΩe cinnyx tvoriv, u çudovyx ßkirq-

nyx zolotystyx opravax z vidtysnutym herbom “Korybut”, za zvyçaqmy

davnix çasiv...”
45

.

S\ohodni u knyhoznavçij literaturi vidomi dva riznovydy super-

ekslibrysa vlasne Mixala Servatiq Vyßnevec\koho. U Viddili starodru-

kiv ta ridkisnyx vydan\ NBUV [ til\ky odyn
46

. Vin ma[ takyj vyhlqd: u

koli dimetrom 58 mm vmiweno wyt, podilenyj na p’qt\ poliv z herbamy

“Korybut”, “Korçak”, “Leliva”, “Prus III”, u central\nomu poli – “Po-

hon\ “lytovs\ka”; nad wytom knqzivs\ka mytra. Po kolu napys “MI[chael] ;
Koributh : Prin[ceps] : IN . WI[sniowie] : ET ZB[araΩ] : Wisniowiecki :
“Co[mes] : IN . Do[lsk] ET Ko[marno] : SV[premus] : M[agni] D[ucatus]
L[ithuaniae] Cancelarius : P[inscensis] G[linianensis] W[olkowyscensis] C[ae-
terorumque] C[apitaneus]47

. Tysnennq zolotom. Superekslibrys znaxodyt\sq

zavΩdy na verxnij kryßci opravy. Avtor nevidomyj. MoΩna til\ky

stverdΩuvaty, wo superekslibrys buv vyhotovlenyj pislq 1720 r., koly

Mixal Servatij oderΩav posadu velykoho lytovs\koho kanclera. Super-

ekslibrysy magt\ dev'qt\ tomiv “Annales ecclesiastici” (Antverpen, 1591–

1670) C. Baroniq (Pl. 168–171, 173–178).

We odyn knyΩkovyj znak pov’qzanyj, na naßu dumku, z imenem

Mixala Servatiq Vyßnevec\koho. Ce – peçatka temno-brunatnoho kol\o-

ru rozmirom 28 x 29 mm, de na plawi zobraΩena monohrama “MXW”, qku

moΩna rozßyfruvaty qk “Micha¬ XsiaˆΩeˆ Wi•niowiecki”; nad plawem knq-

zivs\ka mytra. Peçatka sto]t\ na tytul\nomu arkußi knyΩky Xenninha

Arnise (1580–1636) “Doctrina politica” (Lejden, 1643; Elz. 379). Dokazom

toho, wo knyΩka poxodyt\ z Vyßnevec\ko] biblioteky, moΩe svidçyty

ekslibrys Mixala {Ωy Vandalina Mnißka ta paperova nalipka na korin-

ci z ßyfrom Vyßnevec\ko] biblioteky. U knyhoznavçij literaturi vido-

mostej pro cej knyΩkovyj znak nema[
48

.

U druhij hrupi najçyslennißym [ ekslibrys Mixala {Ωy Vandalina

Mnißka, qkym vin poznaçav knyΩky z Vyßnevec\ko] biblioteky. Ekslib-

rys rozmiwu[t\sq na verxn\omu forzaci. Na n\omu zobraΩenyj orel, wo

tryma[ v lapax kartuß u styli rokoko z herbom Mnißkiv “Konçyc\”; za

nym zobraΩenyj marßalkovs\kyj Ωezl ta try ordeny – sv. Stanislava,

Biloho Orla ta sv. Andriq; vnyzu napys “Ex Libris Mich : Comitis Vanda-
lini Mniszech”. Rozmiry ekslibrysa 66 x 104 mm. Vyhotovlenyj u texnici

mid\orytu. Avtor nevidomyj. MoΩna til\ky tverdyty, wo ekslibrys bulo

stvoreno pislq 1780 r., koly Mixal Mnißek oderΩav ostannij z tr\ox

zobraΩenyx ordeniv – orden sv. Apostola Andriq Pervozvannoho
49

.

Dvi knyΩky z fondiv Viddilu starodrukiv magt\ superekslibrys

Mixala Mnißka, qkyj ne zhadu[t\sq v literaturi, prysvqçenij opravam
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ta knyΩkovym znakam
50

. Superekslibrys ma[ vyhlqd kola dimetrom 48 mm,

vyrizanoho z temno-brunatno] ßkiry i nakle[noho na verxng kryßku

opravy, obtqhnutu teΩ ßkirog. U koli zobraΩeno wyt z herbom “Kon-

çyc\”: sim strausovyx pir’]n, pid nymy – pivmisqc\, povernutyj riΩkamy

donyzu; nad wytom hrafs\ka korona z dev’qt\ma perlamy na zubcqx; pid

wytom na lancghu orden Biloho Orla. Po kolu podvijnyj napys “Mi-
chael Vandalinus A Magna Konczyci Mniszech ·zov.‚ Mareschalcus Supre-
mus Regni ·vnutr.‚”. Tysnennq. Avtor nevidomyj. Vyhotovlenyj ne ra-

niße 1778 r., koly Mixal Mnißek oderΩav orden Biloho Orla. Odna

knyΩka z superekslibrsom – ce tret[, dosyt\ ridkisne vydannq tvoru

Kßyßtofa Dorohostajs\koho (nar. 1562 r.) “Hippika to jest o koniach
ksieˆgi” (Krakiv, 1647)

51
. U knyΩci vmiweno posvqtu Francißku Bernardu

Mnißku (pom. 1661), sandec\komu kaßtelqnovi, vid imeni drukarq Luka-

ßa Kupißa. Na tytuli nadrukovanyj herb Mnißkiv (In. 510). Vydannq

ilgstrovane, ale qkist\ ilgstracij postupa[t\sq dvom poperednim. Dru-

ha knyΩka z opysanym superekslibrysom – “Bibliq” (Hdans\k, 1632), pid-

hotovlena do druku Danielem Mikola[vs\kym ta Qnom Turnovs\kym. Ci-

kavym faktom [ te, wo prymirnyky c\oho vydannq znywuvalysq za naka-

zom hneznens\koho arxi[pyskopa Qna VenΩyka. Pryçynog bula pohana

korektura tekstu Svqtoho pys\ma (In. 720).

Na dvox knyΩkax [ avtohraf Mixala {Ωy Mnißka – lakoniçnyj

pidpys “Mniszech mp” – “Mnißek rukog vlasnog”. Obydva avtohrafy

stoqt\ na vydannqx tvoriv Marka Tuliq Cycerona “Epistolarum libri
XVI...” (Amsterdam, 1684; Elz. 494) ta “De officiis libris tres” (Amsterdam,

1688; In. 565). Obydvi knyΩky buly nadrukovani u vidomij niderland-

s\kij vydavnyçij firmi X◊II st. Blau. Na obox knyΩkax prysutnij i eks-

librys Mixala Mnißka.

Starodruky z Vyßnevec\ko] biblioteky v kolekciqx viddilu magt\

vlasnyc\ki zapysy inßyx predstavnykiv rodu Mnißkiv. Deqki z nyx qs-

kravo ilgstrugt\ ßlqx knyΩky, qka protqhom stolit\ perexodyla u

spadok vid odnoho predstavnyka rodu do inßoho. Tak, “Cosmographia”

Klavdiq Ptolemeq (Rym, 1490; IA. 346) naleΩala spoçatku Stanislavu

Bonifacig Mnißku – l\vivs\komu starosti (1613), ridnomu bratu lehen-

darno] Maryny Mnißek. Vid n\oho perejßla u vlasnist\ do volyns\koho

vo[vody (1684) {Ωy Qna Vandalina Mnißka (pom. 1693 r.), joho plemin-

nyka, syna joho ridnoho brata sandec\koho kaßtelqna Francißka. Pislq

smerti volyns\koho vo[vody perejßla do joho najmenßoho syna krasno-

stavs\koho starosty Qkuba Ihnaciq Mnißka (pom. 1700 r.), pislq smerti

qkoho (vin buv odruΩenyj i ne mav ditej) do joho ridnoho brata sanoc\-

koho starosty Gzefa Antoni, qkyj zhodom stav velykym koronnym mar-

ßalkom (1713) i krakivs\kym kaßtelqnom (1742) i dovodyvsq didom Mi-

xalu {Ωy Mnißku. Ci vidomosti poçerpnuti iz zapysiv, zroblenyx vlasny-
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kamy na storinkax knyΩky. Zaverßu[ ]x ekslibrys Mixala {Ωy Mnißka.

U viddili zberiha[t\sq we odna knyΩka, wo naleΩala sandec\komu

kaßtelqnovi Francißkovi Mnißku. Ce tvir dats\koho istoryka i poli-

tyçnoho diqça Henrixa Rantcau “De conservanda valetudine liber...” (Ant-

verpen, 1580; Pl. 64). Odna knyΩka z avtohrafom sanoc\koho starosty

Gzefa Antoni Mnißka – tvir Ambroziq Marliani “Theatrum politicum...”
(Hdans\k, 1645; Elz. 352). P’qt\ knyΩok naleΩaly volyns\komu vo[vodi

{Ωy Qnu Mnißku. Sered nyx tvory Seneky (Lejden, 1640; Elz. 111),

francuz\koho istoryka Habri[lq de Bartelemi de Hramona (1590–1654)

“Historiarum Galliae...” (Amsterdam, 1653; Elz. 200), “Observationes poli-
tica...” (Amsterdam, 1649; Elz. 173), tvir italijs\koho matematyka, filo-

sofa i medyka I[ronima Kardana (1501–1576) “De subtilitate...” (Bazel\

1582; In. 56), i vΩe zhadanyj inkunabul – “Cosmographia” K. Ptolemeq.

Dev’qtnadcqt\ knyΩok naleΩaly Kateryni Mnißek iz Zamojs\kyx

(pom. 1771) – materi Mixala {Ωy Mnißka. Starodruky ci magt\ zapys

“C. Mniszech née C. Zamoyska”. Bilq n\oho tym Ωe çornylom çasto pro-

stavleni daty: v odnomu vypadku 1760 r., v inßomu – 1761, 1762 çy 1763 r.

Pevna kil\kist\ knyΩok magt\ zapysy, datovani 1772 r. – ce knyΩky,

podarovani velykym koronnym xorunΩym Stanislavom {Ωy Mnißkom,

molodßym bratom Mixala {Ωy, Vyßnevec\komu monastyrg bosyx karme-

litiv. Pislq zakryttq monastyrq u 1832 r. çastyna monastyrs\ko] knyho-

zbirni, blyz\ko tr\oxsot tomiv, vlylasq do Vyßnevec\ko] biblioteky
52

.

Z tret\o] hrupy proveni[ncij, nasampered, slid vidznaçyty knyΩky,

wo naleΩaly velykomu koronnomu referendarig, ky]vs\komu biskupu,

pys\mennyku, bibliohrafu, mecenatu, spivzasnovnyku Publiçno] biblio-

teky u Varßavi Gzefu AndΩeg Zalus\komu (1702–1774). Takyx kny-

Ωok ma[mo sim ( Elz. 225, Elz. 314, Elz. 329, Elz. 486,  In. 222, In. 305, In.

673). Usi vony na tytul\nomu arkußi magt\ peçatku “J.A. Zaluski”, a od-

na ma[ superekslibrys ky]vs\koho biskupa. Vin vidtysnutyj na verxnij i

nyΩnij kryßkax opravy, tysnennq zolotom. V ovali rozmirom 45 x 38 mm

zobraΩeno wyt, podilenyj na p’qt\ poliv z herbamy “Broxvyç II”, “Prus

II”, “Topor”, “Qnina”, v central\nomu poli herb “Gnoßa”; nad wytom

hrafs\ka korona z dev’qt\ma perlynamy na zubcqx, nad koronog –

biskups\kyj kapelgx, livoruç wyta – biskups\kyj posox, pravoruç –

infula. Na opravi danoho prymirnyka, u nyΩnij çastyni korincq, mis-

tyt\sq variant superekslibrysu G.A. Zalus\koho. U kartußi diametrom

11 mm zobraΩeno herb “Gnoßa”: nad nym – hrafs\ka korona z dev’qt\ma

perlynamy na zubcqx, nad koronog – biskups\kyj kapelgx, pravoruç vid

kartußa – biskups\kyj posox, livoruç – infula. Tysnennq zolotom (In.

673)
53

. Publiçna biblioteka u Varßavi, zasnovana bratamy Zalus\kymy,

mala velyku kil\kist\ dubletiv, i z 1761 r. vony rozprodavalysq na

special\nyx aukcionax. Cilkom imovirno, wo knyΩky buly prydbani same
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tam. P’qt\ knyΩok iz semy magt\ vyweopysanyj zapys Kateryny Mni-

ßek iz Zamojs\kyx.

Pryverta[ uvahu we odyn knyΩkovyj znak. Ce saΩeva peçatka hra-

fa Qna Adama Francißka Stadnyc\koho (pom. 1713 r.), nadvornoho ko-

ronnoho xorunΩoho (1693), volyns\koho vo[vody (1697). V ovali rozmi-

rom 19 x 21 mm na oval\nomu wyti zobraΩeno rodovyj herb Stadnyc\-

kyx “SΩenqva”, nad wytom hrafs\ka korona, wyt oblqmovugt\ dvi pal\-

movi hilky, po kolu rozmiweni litery I.F.S.Z.Z.C.N.K., qki moΩna roz-

ßyfruvaty tak:. I[an] F[ranciszek] S[tadnicki] Z[e] Z[migrodu] C[horaˆΩy]
N[adworny] K[oronny]. Peçatka prostavlena na dvox vydannqx: “Medita-
tiones politicae XXIV dissertationibus academicis expositae...” (Frankfurt-

na Oderi, 1674; In. 189) ta “Politicorum libri septem...” (Amsterdam, 1642;

Elz. 128) Heorhiq Íonbornera. V literaturi, prysvqçenij knyΩkovym

znakam, peçatka ne zhadu[t\sq. Obydvi knyΩky magt\ i ekslibrys Mixa-

la {Ωy Mnißka. Rid Mnißkiv perebuvav u rodynnyx zv’qzkax z rodom

Stadnyc\kyx. Ridna titka Mixala Mnißka Tereza bula druΩynog Gze-

fa Stadnyc\koho, syna volyns\koho vo[vody Qna Adama Francißka
54

.

Jmovirno, wo ci knyΩky vid titky potrapyly do biblioteky pleminnyka.

{ we odyn cikavyj zapys na vydanni tvoru Hijoma Duranti (1230/36–

1296) “Speculum...” (Veneciq, 1516). Ce darçyj zapys rajci l\vivs\koho

mahistratu Stanislava Gzefovyça medyku, bibliofilu, teΩ rajcevi

l\vivs\koho mahistratu Lgdviku Valer’qnu Alembeku (pom. 1704 r.)
55

.

Zapys datovanyj 17 lynq 1698 r. Starodruk ma[ i ekslibrys Mixala {Ωy

Mnißka (Pal. 36).

Biblioteka Vyßnevec\koho zamku pereΩyvala i çasy rozkvitu i pe-

riody zanepadu. Za pivtora stolittq ]] starodruky opynylysq v riznyx

kra]nax ta riznyx bibliotekax. I s\ohodni nevidomo skil\ky, v qkyx knyho-

sxovywax i qki starodruky z Vyßnevec\ko] biblioteky zberihagt\sq. Ças

i kopitka pracq, moΩlyvo, dopomoΩut\ rekonstrugvaty Vyßnevec\ku

biblioteku, pidhotuvaty kataloh knyΩok, wo zberehlysq, napysaty ]]

istorig.

1 
Bil\ßa çastyna starodrukiv z biblioteky Vyßnevec\koho zamku znaxo-

dyt\sq u Viddili biblioteçnyx zibran\ ta istoryçnyx kolekcij NBUV i potrebu[

naukovo-bibliohrafiçnoho opracgvannq; okremi vydannq znaxodqt\sq u Viddili

kartohrafi] ci[] Ω biblioteky.

2 
Korolq Stanislava Avhusta Ponqtovs\koho u Vyßnevec\komu zamku pryjmav

velykyj koronnyj marßalok hr. Mixal {Ωy Vandalin Mnißek u Ωovtni 1781 r.,

koly korol\ pry]xav do Vyßnivcq, wob zustritysq z cesarevyçem Pavlom, ta u

berezni 1787 r., koly korol\ hostgvav u zamku po dorozi do Kaneva, de zustri-

çavsq z imperatryceg Katerynog II.

3 Niemciewicz J.U. PodróΩe historyczne.– Petersburg, 1859; Kyrylgk {.P.,
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Íabliovs\kyj {.S., Íubravs\kyj V.{. T.H. Íevçenko : Biohr.– K., 1964.– S. 191;

Ûur P. Duma pro ohon\ : Z xroniky Ωyttq i tvorçosti Tarasa Íevçenka.– K.,

1985.– S. 304–306.

4 
Misteçko Poryc\k Volodymyrs\koho povitu Volyns\koho vo[vodstva,

zhodom Volodymyr-Volyns\koho povitu Volyns\ko] huberni], potim rajcentr Vo-

lyns\ko] oblasti. Zhidno z ukazom Prezydi] Verxovno] Rady URSR vid 10.04.1951

Poryc\k bulo ob’[dnano z s. Pavlivkog v odyn naselenyj punkt Pavlivka. Mar-
kevyç N. Ystoryq Malorossyy.– M., 1842.– T. 4.– S. 466.

5 Yvask U.H. Çastn¥e byblyoteky v Rossyy.– Spb., 1912.– Ç. 1–2, # 157, 756,

1142; Ykonnykov V.S. Op¥t russkoj ystoryohrafyy.– Kyev, 1892.– T. 1, kn. 2.–

S. 1236; Mnyßky : Ukaz. arx. materyalov y byblyohr. / Sost. V.Y. Ul\qnov-

skyj.– Kyev, 1989; Aftanazy R. Dzieje rezydencji na dawnych kresach Rzeczypos-
politej. Województwo Wo¬yºskie.– 2-e wyd. przejrzane i uzupe¬nione.– Wroc¬aw etc.,
1994.– T. 5.– S. 529–587; Chwalewik Ed. Zbiory polskie: archiwa, biblioteki,
gabinety, galereje, muzea i inne zbiory pamiaˆtek przesz¬o•ci w Ojczyznie i na
obczyznie, w porzaˆdku alfabetycznym wed¬ug miejscowo•ci u¬oΩone.– Warszawa ;
Kraków, 1926–1927.– T. 2.– S. 507–508; Radziszewski F. Wiadomo•¶ historyczno-
statystyczna o znakomitszych bibliotekach i archiwach publicznych i prywatnych...–
Kraków, 1875.– S. 117–118; Wittyg W. Exlibrisy bibliotek polskich XVII i XVIII
wieku.– Warszawa, 1903.– S. 50–51; S¬ownik pracowników ksiaˆΩki polskiej :
Suplement.– Warszawa ; …ódΩ, 1986.– S. 145–146, 231; Tomkiewicz W. Dzieje
zbiorów Zamku Wi•niowieckiego.– Równe, 1933.– Odbicie z: Rocznik Wo¬yºskiy.–
1933.– T. 3.

6 Werbakovskyj D. Vyßneveckaq byblyoteka // Kyev. staryna.– 1902.– # 3.–

S. 163–170; Mund S. Vyßnevec y eho byblyoteka // Vestn. lyt.– 1912.– # 9.–

Stb. 129–136.

7 Wi•niowiecki M.S. (1680–1744). Quinque psalmi in detentione G¬uchowiensi
composit, albo Pieˆ¶ Psa¬mów wierszem.– Czeˆstochów, 1711; Segnery P. (1624–1694).
Medytacyje naboΩne, wybrane z Pisma Swieˆtego Teksty, na kaΩdy dzieº w roku...
przez W.X. Paw¬a Segnery S.J. napisane, potym z w¬oskiego na francuzki a teraz z
francuzskiego na polski ieˆzyk przet¬umaczone J.O.X.J.M.W.K.W.K.L.– [Warszawa],
1728.– T. 1–4. (Estr.– T. 27.– S. 346). Pereklad pol\s\kog movog zrobyv kn. M.S.

Vyßnevec\kyj.

8 Berruyer I. Historyja ludu boΩego... na polski z francuzkiego przet¬umaczona...–
Warszawa, 1740.– T. 2. Pereklad pol\s\kog movog c\oho tvoru I.Û. Berru] zro-

byv kn. Mixal Servatij Vyßnevec\kyj. Qk povidomlq[ K. Estrejxer u “Biblio-
grafia Polska” t. 1 i t. 3 vywenazvanoho tvoru pol\s\kog movog ne buly opubli-

kovani. (Estr.– T 12.– S. 510).

9 
Rukopysna kopiq X◊III st. pol\s\kog movog “Diariußa” M.S. Vyßnevec\-

koho zberiha[t\sq u Viddili rukopysiv Biblioteky Çartoryjs\kyx (Krakiv); ßyfr:

Rkps, spr. 966. I◊, ark. 843. Misce znaxodΩennq oryhinalu avtorovi nevidome.

10 
Sapiha Qn Fryderik herbu Lys, knqz\ (1680–1751) – berestejs\kyj



208

starosta, marßalok Lytovs\koho trybunalu (1729), velykyj lytovs\kyj kanc-

ler (1735–1751), literator, kavaler ordenu Biloho Orla.

11 
Biblioteka PAN, Krakiv : Rps. 3220, s. 48 zv.; Biblioteka Narodova, Var-

ßava: Mf. 49919.

12 
Berru] Isaak Ûozef (1681–1758) – vykladaç literatury v [zu]ts\kyx

ßkolax, avtor vidomoho tvoru “Histoire du peuple de Dieu...” (ParyΩ, 1728; 1734),

v qkomu Svqte Pys\mo podane u formi komedijno] opovidi. Tvir buv zaboronenyj

papamy Benedyktom XI◊ ta Klementom XIII i vnesenyj do “Index librorum pro-
hibitorum usque ad diem 4 Junii Anni 1744 regnate Benedicto XIV P.O.M.” (Romae,
1744.– S. 236).

13 
Biblioteka PAN, Krakiv : Rps. 3221, s. 118; Biblioteka Narodova, Var-

ßava: Mf. 49920.

14 
U dokumenti poda[t\sq: “...KancleΩyna W WXLitt Radziwi¬¬...”. U 1740 r.

posadu velykoho kanclera Velykoho Knqzivstva Lytovs\koho obijmav Qn Fryde-

rik Sapiha, vidtak adresantom lysta bula joho druΩyna Konstanciq z Radzy-

villiv, doçka kn. Karolq Stanislava Radzyvilla herbu Tromby i Anny z Sanhu-

ßkiv herbu Pohon\ Lytovs\ka, ridna sestra Tekli RuΩi Radzyvill, tret\o] dru-

Ωyny kn. Mixala Servatiq Vyßnevec\koho, qka perßym ßlgbom bula za

kongßym Velykoho Knqzivstva Lytovs\koho, fel\dmarßalom Qkubom Flemin-

hom (Niesiecki K. Herbarz polski.– Lipsk, 1841.– T. 8.– S. 79).

15 
Biblioteka PAN, Krakiv : Rps. 3599, s. 86–86 zv.; Biblioteka Narodova,

Varßava: Mf. 52499.

16 
Mnißek Kateryna z Zamojs\kyx herbu {lita (1723–1771) – doçka Mixala

Zdislava Zamojs\koho, ◊I ordynata, smolens\koho vo[vody (1732), ta El\Ωbety

z Vyßnevec\kyx, doçky Mixala Servatiq Vyßnevec\koho ta joho perßo] dru-

Ωyny Kateryny z Dol\s\kyx herbu Kosc[ßa.

17 Cathalogus librorum post fata Celsissimi Illustrissimi ac Exellentissimi Domini
Domini Michaelis Servacij Korybuth Ducis in Wisniowiec et Zbaraz Wisniowiecki
Comitis in Dolsk, Daˆbrowica, Komarno et Brahin Palatini Vilnensis Supremi Ducis
Exercituum M.D.L. Capitanei Glinianensis, Wilkowiscensis, Merecensis, Kirsnensis,
Wilkinensis, Semensis, Metellensis, Tucholiensis etc. etc. Succedentium Illustrissimo
Exellentissimo Domino Domino Ioanni S.R.I. in Magna Konczyce et Ossownica
Comiti Vandalino Mniszech Succamerario M.D.L., Javoroviensi, Golembiensi, Szczu-
roviensi etc. etc. Capitaneo, et in Bibliotheca Arcis Wisniovecensis existentium scrip-
tus a me V.I.F. Anno qvo sVbDItVs septeM sVb pennIs sVaVe reCLInetter fortVnatos.
protegIt hasta trIpLeX. Ostanni rqdky zaholovku stanovlqt\ xronohramu, v qkij

zaßyfrovanyj rik ukladannq katalohu – 1745. (CDIAK, f. 250, op. 2, spr. 30).

18 Aftanazy R. Dzieje rezydencji na dawnych kresach...– T. 5.– S. 530. “... Za-
mek sta¬ sieˆ wówczas jednym z najwaΩniejszych o•rodków Ωycia kulturalnegi nie tylko
Wo¬ynia, ale i ca¬ego kraju...”.

19 
Znajomstvo hr. M. Mnißka z Vol\terom vidbulosq v lypni 1763 r. v

Ûenevi. Mixal {Ωy Mnißek peredav Vol\teru zaproßennq korolq Stanislava

Avhusta Ponqtovs\koho vidvidaty Pol\wu voseny 1764 r. Vol\ter ne pry]xav do
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Pol\wi, posylagçys\ na pohanyj stan zdorov’q (Polski S¬ownik Biograficzny.–
Wroc¬aw etc., 1976.– T. 21.– S. 480.– (Dali – PSB).

20
 PSB, T. 21.– S. 481. Za svidçennqm A. Narußevyça, M.{. Mnißek pysav do

nimec\kyx ta francuz\kyx hazet, populqryzugçy reformy osvity v Pol\s\kij

derΩavi.

21 
Peredruky: Mostowski T.A. ≈ycia s¬awnych Polaków.– Warszawa, 1805.– T. 1;

Krótki rys dziejów panowania Kazimierza Wielkiego.– Kraków, 1863.
22 PSB, T. 21.– S. 483.

23 Radziszewski F. Wiadomo•¶...– S. 117.
24 Chwalewik Ed. Zbiory...– T. 2.– S. 507; Horlenko V. RasprodaΩa Vyßnevec-

koho zamka // Kyev. staryna.– 1884.– # 10.– S. 362.

25 Chwalewik Ed. Zbiory...– T. 2.– S. 507.
26 Urbaºski A. Pro memoria. Przedruk.– Gdaºsk, 1991.– S. 65.
27

 S¬ownik pracowników ksiâΩki polskiej. Warszawa; …odª, 1972.– S. 691 (dali –
SPKP); Suxyx L.A. Dokumenty z rodovyx arxiviv mahnativ i ßlqxty Volyni ta

PravobereΩno] Ukra]ny v kolekciqx Central\noho derΩavnoho istoryçnoho

arxivu Ukra]ny v Ky[vi: istoriq, sklad, stan naukovo-dovidkovoho aparatu ta

perspektyvy joho rozvytku // Ukra]ns\ke arxivoznavstvo: istoriq, suçasnyj stan

ta perspektyvy : Nauk. dop. Vseukr. konf. (Ky]v, 19–20 lystop. 1996 r.).– K.,

1997.– Ç. 2.– S. 92.

28 
Radzißevs\kyj Frantißek (1817–1885) – bibliotekar, bibliohraf, avtor

praci “Wiadomo•¶ historyczno-statystyczna o bibliotekach znakomitszych i archiwach
publicznych i prywatnych...” (Kraków, 1875); SPKP.– S. 738–739.

29
 Vlasne biblioteka mistylasq u sadybi Plqteriv u s. Vorobyni za 3 km vid

Dubrovyci. Selo vxodylo do skladu Dubrovyc\koho ma[tku. Nyni misto Dubro-

vycq – rajcentr Rivnens\ko] oblasti.

30 Wittyg W. Exlibrisy bibliotek polskich XVII i XVIII wieku.– S. 51.
31 Bobrowski T. Pami•tnik moiego ≈ycia. Wspomnienia wieku dojrza¬ego.–

Warszawa, 1979.– T. 2.– S. 495–496; ·Dunin Karwicki J.‚ Wspomnienia wo¬yniaka.–
Lwów, 1897.– S. 209–211; Wiek.– 1877.– N 33.– K. 3; Kyevlqnyn.– 1888.– # 25–

26; 48–50; Novoe vremq.– 1908.– 1 yglq.– S. 4; ·Qron S.H.‚ Kyev v vos\mydesq-

t¥x hodax : Vospomynanyq staroΩyla.– Kyev, 1910.– S. 190–193; Process o

Vyßneveckom ymenyy po ysku hr. Plqtera protyv Tolly.– Kyev, 1888.– 78 s.–

Ridkisne vydannq.

32 Kudrynskyj F.O. O dostoprymeçatel\nostqx Vyßneveckoho zamka //

Kyev. staryna.– 1892.– # 10.– S. 127.

33
 Werbakivs\kyj Danylo (1877–1927) – mystectvoznavec\, zaviduvaç viddi-

lom Vseukra]ns\koho istoryçnoho muzeg im T. Íevçenka.

34 
Tolli Volodymyr Ivanovyç – syn Ivana Tolli, deputat Ky]vs\ko] mis\ko]

Dumy vid Staroky]vs\ko] dil\nyci u 1911–1914 rr.; dijsnyj stats\kyj radnyk;

Ves\ Kyev : Adres. y sprav. knyha na 1915 h.– Kyev, 1914.– Stb. 333–334, 341,

344, 381, 605–606, 622.
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35 Werbakovskyj D. Vyßneveckaq byblyoteka // Kyev. staryna.– 1902.– # 3.–
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